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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 606/2013
ze dne 12. fervna 2013
o vzdjemném uzndvini ochrannych opatfeni v obcanskych vécech
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (3) Ve spoletném prostoru prava bez vnitinich hranic

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 81 odst. 2 pism. a), ¢) a f) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

po konzultaci s Evropskym hospoddiskym a socidlnim

vyborem,

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont ('),

v souladu s faddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Unie si stanovila za cil udrzovat a rozvijet prostor
svobody, bezpecnosti a prdva, v némz je zaji§tén volny ©)
pohyb osob a usnadnén piistup ke spravedlnosti,
zejména uplatiiovanim zdsady vzdjemného uzndvani
soudnich a mimosoudnich rozhodnuti v obcanskych
vécech. Pro postupné vytvifeni takového prostoru md
Unie pfijmout opatieni tykajici se justiéni spoluprice
v obcanskych vécech s mezindrodnim prvkem, zejména
pokud jsou nezbytnd k fadnému fungovini vnitfniho
trhu.

2V ¢l 81 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(ddle jen ,Smlouva o fungovani EU“) se stanovi, Ze
justi¢ni spoluprace v ob¢anskych vécech s mezinirodnim
prvkem je zaloZena na zdsadé vzdjemného uzndvani
soudnich a mimosoudnich rozhodnuti.

(1) Uk vést. C 113, 18.4.2012, s. 56.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 22. kvétna 2013 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
6. Cervna 2013.

opatieni k zajisténi rychlého a jednoduchého uzndni
a piipadné vykonu ochrannych opatfeni natizenych
v jednom dlenském stdté jsou v jiném clenském staté
nezbytnd pro zaji§téni toho, aby ochrana poskytovana
fyzické osobé v jednom clenském stdté byla zachovina
a pokracovala rovnéz v kterémkoli jiném ¢lenském staté,
do ngjz doty¢nd osoba vycestuje nebo se piestéhuje. Je
nutné zajistit, aby opravnény vykon prava obc¢anti Unie
svobodné se pohybovat a pobyvat na tzemi ¢lenskych
statdl v souladu s ¢l. 3 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii
(dale jen ,Smlouva o EU“) a ¢lankem 21 Smlouvy
o fungovani EU nevedl ke ztrdté této jejich ochrany.

Vzdjemnd divéra ve vykon spravedlnosti v Unii a cil
zajistit rychlejsi a méné ndkladny pohyb ochrannych
opatfeni v rdmci Unie odivodiuji zdsadu, podle niz
takovd opatfeni nafizend v jednom clenském stté jsou
uzndvéana ve viech ostatnich ¢lenskych statech, aniz by
byla vyzadovéna jakdkoli zvldstni fizeni. V disledku toho
by se mélo s ochrannym opatfenim nafizenym v jednom
Clenském stdté (dale jen ,¢lensky stat pavodu®) zachdzet
tak, jako by bylo vyddno v clenském staté, v némz ma
byt uzndno (dale jen ,dozddany clensky stat).

Za tcelem dosazeni cile volného pohybu ochrannych
opatfeni je nezbytné a vhodné, aby byla pravidla upra-
vujici uzndvani a p¥{padné vykon ochrannych opatfeni
stanovena v pravnim ndstroji Unie, ktery by byl zavazny
a piimo pouzitelny.

Toto nafizeni by se mélo vztahovat na ochrannd opatfeni
naffzend za Gcelem ochrany osoby v situaci, kdy existuji
zdvazné divody pro to domnivat se, Ze je ohrozen jeji
zivot, télesnd nebo dusevni integrita, osobni svoboda,
bezpecnost nebo sexudlni integrita, tak aby se zabranilo
napiiklad jakékoli formé ndsili zalozeného na pohlavi
nebo nésili mezi blizkymi osobami, jako je fyzické nasili,
obtézovani, sexudlni agrese, prondsledovéni, zastraSovani
a jiné formy nepiimého nétlaku. Je tfeba zdtiraznit, Ze se
toto nafizeni vztahuje na vSechny obéti bez ohledu na to,
zda se jednd o obéti ndsili zalozeného na pohlavi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/29/EU ze
dne 25. fijna 2012, kterou se zavadi minimdlni pravidla
pro prava, podporu a ochranu obéti trestného ¢inu (3),
zajistuje, aby obéti trestného cinu ziskaly odpovidajici
informace a podporu.

() Uf. vést. L 315, 14.11.2012, s. 57.
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(13)

Toto nafizeni dopliiuje smérnici 2012/29/EU. Skutec-
nost, ze je urcité osobé poskytnuta ochrana ochrannym
opatfenim nafizenym v obcanskych vécech, nutné nevy-
lu¢uje, aby tato osoba byla povazovdna za ,ob&t“ ve
smyslu uvedené smérnice.

Oblast pusobnosti tohoto nafizeni spadd do oblasti
justiéni spoluprdce v obcanskych vécech ve smyslu
¢lanku 81 Smlouvy o fungovani EU. Toto nafizeni se
vztahuje pouze na ochrannd opatfeni nafizend v obcan-
skych vécech. Na ochrannd opatieni naf{zend v trestnich
vécech se vztahuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/99/EU ze dne 13. prosince 2011 o evrop-

ském ochranném piikazu ().

Pojem obcanskych véci by mél byt vykldddn autonomné,
v souladu se zdsadami prdva Unie. Pro tucely posouzeni
obcanskopravni povahy ochranného opatieni by nemélo
byt uréujici, zda je orgdn, ktery ochranné opatfeni nafidil,
povahy obcanskopravni, spravni ¢i trestnépravni.

Toto nafizeni by nemélo zasahovat do uplatiiovani naii-
zeni Rady (ES) ¢. 2201/2003 ze dne 27. listopadu 2003
o pfislusnosti a uzndvani a vykonu rozhodnut{ ve vécech
manzelskych a ve vécech rodi¢ovské zodpovédnosti (?)
(nafizeni Brusel Ila). Rozhodnuti pfijatd podle nafizeni
Brusel Ila by méla byt i nadile uzndvdna a vymdhana
podle uvedeného nafizeni.

Toto nafizeni zohlednuje jednotlivé pravni tradice ¢len-
skych statd a nezasahuje do vnitrosttnich systéma
ochrannych opatfeni. Toto nafizeni nezaklddd povinnost
Clenskych statli zménit své vnitrostdtni pravni piedpisy
tak, aby bylo mozné nafizovat ochrannd opatfeni
v obcanskych vécech, ani povinnost zavést ochrannd
opatfeni v obcanskych vécech pro tcely uplatiiovani
tohoto nafizeni.

S ohledem na rGizné druhy orgdnti, které nafizuji
ochrannd opatfeni v obcanskych vécech v ¢lenskych
statech, by se mélo toto nafizeni na rozdil od jinych
oblasti justi¢ni spoluprdce vztahovat na rozhodnutf soud-
nich i spravnich organt za predpokladu, Ze spravni
organy poskytuji dostatecné zdruky, zejména pokud jde

. vést. L 338, 21.12.2011, s. 2.

. vést. L 338, 23.12.2003, s. 1.

(14)

(15)

(16)

(18)

0 jejich nestrannost a pravo stran na soudni prezkum. Za
vydavajici orgdny ve smyslu tohoto nafizeni by v Zddném
piipadé nemély byt povazovany policejni orgény.

Podle zdsady vzdjemného uzndvani by ochrannd opatfeni
nafizend v obcanskych vécech v ¢lenském stdté pivodu
méla byt v dozddaném <clenském stdté uzndna jako
ochrannd opatfeni v obcanskych vécech v souladu
s timto naiffzenim.

V souladu se zdsadou vzdjemného uzndvini md uzndni
ochranného opatfeni Géinky po dobu trvdni ochranného
opatieni. Nicméné s ohledem na rozmanitost ochrannych
opatieni podle prava ¢lenskych stitd, zejména pokud jde
o dobu jejich trvani, a s ohledem na skute¢nost, zZe se
toto nafizeni bude zpravidla uplatiiovat v naléhavych
situacich, by tc¢inky uzndni podle tohoto nafizeni mély
byt vyjimetné omezeny na dobu dvandcti mésicti od
vydani osvédéeni podle tohoto nafizeni bez ohledu na
piipadnou delsi dobu trvani ochranného opatfeni samot-
ného (at jiz se jednd o opatfeni pfedbéiné, Casové
omezené nebo na dobu neurcitou).

V piipadech, kdy je doba trvani ochranného opatieni
delsi nez dvandct mésicti, by casovym omezenim u¢inka
uznéni podle tohoto nafizeni nemélo byt dotéeno pravo
chranéné osoby dovoldvat se ochranného opatieni podle
jiného dostupného pravniho aktu Unie, ktery upravuje
uzndvani, nebo pozddat o vnitrostatni ochranné opatfeni
v dozddaném clenském staté.

Omezeni{ w¢inkd uzndni je vyjimeéné diky zvlastni
povaze pfedmétu tohoto nafizeni a nemélo by slouzit
jako precedens pro jiné ndstroje v obc¢anskych a obchod-
nich vécech.

Toto nafizeni by se mélo zabyvat pouze uzndvinim
povinnosti, kterou ochranné opatfeni uklddd. Nemélo
by upravovat postupy pro uplatiiovini nebo vykon
ochranného opatfeni a nemélo by se vztahovat ani na
mozné sankce, jez by mohly byt ulozeny, pokud by byla
povinnost nafizend ochrannym opatfenim v dozddaném
Clenském staté porusena. Tyto otdzky se fidi pravem
piislusného clenského sttu. Nicméné v souladu s obec-
nymi zdsadami prdva Unie, a zejména se zdsadou
vzdjemného uzndvani, musi clenské stity zajistit, aby
ochrannd opatfeni uznand podle tohoto natizeni mohla
vyvoldvat U¢inky v dozddaném clenském staté.
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(19)  Ochrannd opatieni, na kterd se vztahuje toto nafizeni, by (24)  Pokud osvédéeni obsahuje volné vklddany text, mél by
méla chranéné osobé poskytovat ochranu v misté piislusny orgdn dozddaného ¢lenského statu rozhodnout,
bydlisté nebo na pracovisti ¢i na jiném misté, které pravi- zda se pozaduje jeho preklad nebo prepis. To by nemélo
delné navstévuje, jako je bydlisté blizkych piibuznych bréanit tomu, aby chrdnénd osoba nebo vydavajici organ
nebo $kola & vzdélavaci zafizeni, které navstévuji jeji Clenského stitu pivodu poskytly pieklad nebo prepis ze
déti. Bez ohledu na to, zda je dotéené misto nebo oblast, své vlastni iniciativy.
na néz nebo na niz se dané ochranné opatteni vztahuje,
popsdno ¢&i popsdna vymezenim ur€ité oblasti, do niZ
osoba, kterd predstavuje nebezpedi, nesmi vstoupit,
nebo jednou & nékolika konkrétnimi adresami, k niz
nebo k nimz se nesmi piiblizit (nebo kombinaci téchto
dvou kritérii), tykd se uzndni povinnosti uloZené
ochrannym opatienim spiSe Géelu, kterému toto misto (25) Aby bylo zajisténo respektovani prdva na obhajobu
chrdnéné osobé slouzi, nez konkrétni adresy. osoby, kterd predstavuje nebezpeci, v piipadé, Ze
ochranné opatfeni bylo nafizeno v jeji nepfitomnosti
nebo v fizeni, o némzZ neni pfedem vyrozumivana (,fi-
zeni ex parte), by mélo byt vydini osvédéeni mozné
pouze v piipadé, Ze tato osoba méla moznost se proti
; ; ) ochrannému opatfeni brdnit. S cilem predejit obchdzeni

(200 S ohledem na vySe uvedené skutecnosti a za predpo- zdkona a s ohledem na naléhavost, kterou se piipady
kladu, Ze povaha a podstatné prvky ochranného opatfeni vyzadujici pfijeti ochranného opatfeni vyznaluji, by se
ziistanou  zachovény, by mél mit pfisluSny orgdn vsak nemélo vyzadovat, aby pred vyddnim osvédceni
v dozddaném clenském stdté moznost upravit skutkové uplynula Ihiita pro uplatnéni této obrany. Osvédéeni by
prvky ochranného opatfent, je-li tato tprava nezbytnd mélo byt vydano, jakmile je ochranné opatfeni vykona-
k tomu, aby uznani ochranného opatieni mohlo z prak- telné v clenském stété pivodu.
tického hlediska v dozddaném ¢lenském stdté plnit sviyj
ucel. Skutkové prvky zahrnuji adresu, obecné uréené
misto nebo minimdlni vzddlenost, jiz osoba, kterd pfed-
stavuje nebezpeci, musi zachovdvat od chranéné osoby,
adresy nebo obecné urceného mista. Touto Gpravou vsak
nelze ménit druh a ob&anskopravni povahu ochranného
opatfent. (26) S ohledem na cile, kterymi jsou jednoduchost a rychlost,

by toto nafizeni mélo stanovit jednoduché a rychlé
postupy pro ozndmeni procesnich tkont osobé, kterd
predstavuje nebezpedi. Tyto specifické postupy pro ozna-
movani by se z diivodu zvlastni povahy pfedmétu tohoto

(21)  Pro snadnéjsi dpravu ochranného opatieni by mélo byt nlarlzfm. nlzely pougxt pouze pro )e,h N L.lcely, rlljevmeli/b})]l
v osvédCeni uvedeno, zda adresa uvedend v ochranném slouxlt jaxo precedens pro jine nastroje v, obcanskye

DRV . . ek . a obchodnich vécech a nemély by jimi byt dotceny
opatfeni predstavuje bydli§té, pracovisté nebo misto, tvazky dlenského stat blasti dorucovan! soudnich
které chrdnénd osoba pravidelné nav§tévuje. Déle by zavazky CEnSkeno statu v 0blast dorucovant soucnic

TN ‘s f a mimosoudnich pisemnosti v ciziné v obcanskych
v osvédceni méla byt p¥ipadné uvedena rovnéz vymezend scech Ivaiici 7 dvoustranné neb hostranng
oblast (pfibliznd vzdalenost od konkrétni adresy), na néz yecech VYPIyvajicl z CVOUSHanne nepo mionostranne

. ) . , N umluvy uzaviené mezi timto Clenskym stitem a tfeti
se vztahuje povinnost uloZend ochrannym opatfenim p
osobg, kterd predstavuje nebezpedci. zemt.

(22) Za fGcelem usnadnéni volného pohybu ochrannych . o o 5 o )
opatieni v Unii by timto nafizenim mél byt zaveden (27) Pfi oznamovani ovs.ve,dcemv 0§obe, keerd ’predstav:l)e
jednotny vzor osvédceni a vytvoien piislusny vicejazycny nebezp?a, a talfe pri uprave Ysecl} SkUt,kOVYC,hV Perfuo'
formulf. Vydavajici organ by mél osvédeeni vydat na c},lranneho opatfeni v dozada}nem/ ¢lenském staté je tieba
#4dost chranéné osoby. fddné zohlednit zdjem chrdnéné osoby na tom, aby

nebyly zpfistupnény ddaje o misté, kde se zdrZuje,
nebo jeji jiné kontaktni tdaje. Tyto tGdaje by nemély
byt zpifistupnény osobé, kterd predstavuje nebezpeci,
ledaze je toto zpfistupnéni nezbytné pro dodrzovani
nebo vykon ochranného opatfeni.

(23)  Textovych poli s volné vkladanym textem by ve viceja-
zy¢ném formuldfi mélo byt co nejméné, aby ve vétsiné
piipadti mohl byt preklad nebo piepis poskytnut, aniz by
uzitim formuldfe v pfislusném jazyce chrdnéné osobé
vznikly néjaké ndklady. Uhrada nakladd na nezbytny
pieklad pfesahujici rdmec textu vicejazyéného formuldfe
se uréi v souladu se spravnimi predpisy c¢lenského stitu (28)  Proti vyddni osvédceni by nemélo byt mozné podat

ptivodu.

opravny prostiedek.
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(29)  Osvédceni by mélo byt opraveno v piipadech, kdy na (35)  Aby bylo usnadnéno pouziti tohoto nafizeni, mély by
zdkladé zfejmé chyby nebo nepfesnosti, jako jsou byt clenské stity povinny poskytovat urcité informace
pieklepy nebo chyby v psani ¢i pi plepisu ¢ opisu, o svych vnitrostdtnich pravidlech a postupech tykajicich
nevyjadtuje pfesné obsah ochranného opatteni, nebo by se ochrannych opatfeni v obcanskych vécech v ramci
mélo byt zruseno, pokud bylo zjevné vyddno chybng, Evropské soudni sité pro obcanské a obchodni véci
napifklad bylo-li pouzito pro opatfeni, které nespadd vytvofené rozhodnutim Rady 2001/470/ES (?). Piistup
do oblasti pusobnosti tohoto nafizeni, nebo bylo-li k informacim poskytovanym ¢lenskymi stity by mél
vyddno v rozporu s pozadavky na jeho vydéni. byt umoznén prostiednictvim evropského portélu
e-justice.
(30)  Vydavajici orgdn ¢lenského stitu pivodu by mél chré-
néné osobé poskytnout na zddost pomoc pii ziskdvani (36)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
informaci o orgdnech dozddaného ¢lenského stitu, tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
u nichz se ma dovoldvat ochranného opatfeni nebo pravomoci, pokud jde o vytvofeni a ndsledné zmény
které jsou piislusné pro jeho vykon. formuldfa stanovenych timto nafizenim. Tyto pravomoci
by mély byt vykondviny v souladu s nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne
16. tnora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné
zasady zpusobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi
(31) Harmonické fungovdni spravedlnosti vyzaduje, aby pfi vykonu provadécich pravomoci ().
nebyla ve dvou c¢lenskych stitech vyddvana vzdjemné
neslucitelnd rozhodnuti. Toto nafizeni by proto mélo
stanovit divod pro odepfeni uzndni nebo vykonu
ochranného opatieni, které je neslucitelné s rozhodnutim
vydanym nebo uznanym v dozddaném clenském staté. (37)  PH pijimdni provddécich aktd, jimiz budou vytvofeny
a nasledné pozménovany formuldfe stanovené timto
nafizenim, by mél byt pouzit pfezkumny postup.
(32)  Za vyjime¢nych okolnost! mtze byt se zietelem k vefej-
nému zdjmu odavodnéna moznost, aby soudy dozdda-
ného ¢lenského stitu odepiely uzndni nebo vykon (38) Toto nafizeni respektuje zdkladni préva a cti zédsady
ochranného opatieni, pokud by pouziti tohoto opatfeni uzndvané Listinou zdkladnich prav Evropské unie.
bylo zjevné neslucitelné s vefejnym pofddkem daného Zejména usiluje o zajisténi prava na obhajobu a spraved-
¢lenského stitu. Soudy by vSak nemély mit moZnost livy proces, jak je stanoveno v ¢lancich 47 a 48 této
uplatnit vyhradu vetejného pofddku za tcelem odepfeni listiny. Toto naifzeni by mélo byt uplatiovano v souladu
uznéni nebo vykonu ochranného opatfeni, pokud by s témito pravy a zdsadami.
toto odepfeni uzndni nebo vykon byly v rozporu
s pravy stanovenymi v Listiné zdkladnich prdv Evropské
unie, a zejména v ¢lanku 21 této listiny.

(39) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanovit pravidla pro
jednoduchy a rychly mechanismus uznévéani ochrannych
opatfeni v obcanskych vécech nafizenych v nékterém

(33) Pokud je v clenském stdté pavodu ochranné opatfeni ¢lenském stdté, nemtize byt uspokojivé dosazeno na
pozastaveno nebo zruseno nebo je zrufeno osvédéeni, Grovni ¢lenskych stitd, a proto jich mfze byt lépe
mél by piislusny orgdn dozddaného clenského stdtu po dosazeno na tirovni Unie, mfize Unie pfijmout opatieni
pfedloienf pfl’sluﬁného osvédéeni pozastavit nebo zrusit v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Gcinky uzndni a pi{padné odlozit nebo zastavit vykon Smlouvy o EU. V souladu se zdsadou proporcionality
ochranného opatieni. stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje toto naii-

zen{ rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(34)  Chranénd osoba by méla mit G¢inny piistup ke spravedl-
nostivjinérn ¢lenském stdté. K Zaji§téni tohoto 1¢inného (40) V souladu s ¢lankem 3 Protokolu & 21 o postavenf

piistupu ke spravedlnosti v fizenich, na néz se vztahuje
toto nafizeni, md byt poskytovdna pravni pomoc podle
smérnice Rady 2003/8/ES ze dne 27. ledna 2003 o zlep-
Sen{ pfistupu ke spravedlnosti v pfeshrani¢nich sporech
stanovenim minimdlnich spole¢nych pravidel pro pravni
pomoc v téchto sporech (1.

(1) Ui vést. L 26, 31.1.2003, s. 41.

==

=

Spojeného  kralovstvi a Irska s ohledem na prostor
svobody, bezpe¢nosti a prava, pfipojeného ke Smlouvé
o EU a ke Smlouvé o fungovini EU, ozndmily tyto
Clenské staty své prani Gcastnit se pijimdni a pouZzivani
tohoto nafizeni.

. vest. L 174, 27.6.2001, s. 25.

. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(41)  V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni
Dénska, pfipojeného ke Smlouvé o EU a ke Smlouvé
o fungovini EU, se Ddnsko nedcastni pfijimdni tohoto
nafizeni a toto nafizeni pro né neni zdvazné ani pouZi-
telné.

(42)  Evropsky inspektor ochrany ddaji vydal dne 17. fijna
2011 stanovisko (1) na zdkladé ¢l. 41 odst. 2 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti
se zpracovanim osobnich Gdajii orgdny a institucemi
Spolecenstvi a o volném pohybu téchto udajt (?),

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Clanek 1
Piedmét

Toto nafizeni stanovi pravidla pro jednoduchy a rychly mecha-
nismus uzndvdni ochrannych opatieni v obcanskych vécech
nafizenych v ¢lenském staté.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1.  Toto nafizeni se vztahuje na ochrannd opatfeni v obcan-
skych vécech nafizend orgdnem ve smyslu ¢l. 3 bodu 4.

2. Toto nafizeni se vztahuje na pfeshrani¢ni véci. Pro dcely
tohoto nafizeni se preshrani¢ni véci rozumi véc, v niZ se
v jednom c¢lenském stdté zZddd o uzndni ochranného opatfeni
nafizeného v jiném clenském staté.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na ochrannd opatfeni spada-
jici do oblasti ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. 2201/2003.

Clanek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,ochrannym opatfenim* jakékoliv rozhodnuti, bez ohledu na
jeho ndzev, jez bylo nafizeno vydavajicim orgdnem c¢len-
ského stitu pavodu v souladu s jeho vnitrostdtnim pravem

! . vést. C 35, 9.2.2012, s. 10.

() Uk
() Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

a jez uklada jednu ¢i vice z nasledujicich povinnosti osobé,
kterd predstavuje nebezpeci, s cilem poskytnout ochranu jiné
osobg, jejiz télesnd nebo duSevni integrita maze byt ohro-
Zena:

a) zdkaz nebo omezen{ vstupu na misto, kde ma chranénd
osoba bydlisté, pracovisté nebo které pravidelné navsté-
vuje ¢i v ném pravidelné pobyvi;

b) zdkaz nebo omezeni styku, v jakékoli formé, s chranénou
osobou, véetné styku prostiednictvim telefonu, elektro-
nické ¢ bézné posty, faxem ¢&i jakymikoli jinymi
prostiedky;

¢) zékaz nebo omezeni pfiblizeni se k chrdnéné osobé blize
nez na stanovenou vzddlenost;

2) ,chranénou osobou“ fyzickd osoba, které je poskytnuta
ochrana podle ochranného opatieni;

¥ 76

3) ,osobou, kterd predstavuje nebezpedi®, fyzicka osoba, jiz byla
uloZena jedna nebo vice povinnosti uvedenych v bodé 1;

4) ,vydavajicim orgdnem“ soudni orgdn nebo jakykoli jiny
organ, ktery ¢lensky stat uréi jako piislusny pro véci spada-
jici do oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni, pokud tento jiny
orgdn poskytuje strandm zdruky nestrannosti a pokud
mohou byt rozhodnuti tohoto orgdnu o ochrannych opatie-
nich podle préva ¢lenského stitu, v némz pisobi, ptezkou-
ména soudnim orgdnem a maji stejnou platnost a dcinky
jako rozhodnuti soudniho orgdnu ve stejné véci;

5) ,Clenskym stitem pavodu“ Clensky stdt, v némz je ochranné
opatfeni nafizeno;

6) ,dozddanym clenskym statem* ¢lensky stat, v némz je poza-
dovdno uznéni a pfipadné vykon ochranného opatfeni.

KAPITOLA TI
UZNAVANI A VYKON OCHRANNYCH OPATRENI
Clinek 4
Uzndviani a vykon

1. Ochranné opatieni nafizené v nékterém clenském staté je
uzndno v ostatnich clenskych stitech, aniz je vyzadovano
zvlastni fizeni, a je vykonatelné, aniz je vyZadovano prohldseni
vykonatelnosti.
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2. Chranénd osoba, kterd se hodld v dozddaném clenském
staté dovoldvat ochranného opatfeni nafizeného v ¢lenském
stdté¢ ptvodu, pfedlozi pfislusnému orgdnu dozddaného clen-
ského statu:

a) vyhotoveni rozhodnuti nafizujictho ochranného opatien,
které spliiuje podminky nezbytné pro ovéfeni jeho pravosti;

b) osvédéeni vydané v ¢lenském staté ptivodu podle ¢lanku 5, a

¢) v pipadé potieby prepis nebo pieklad osvédéeni v souladu
s clankem 16.

3. Osvédceni vyvoldva G¢inky pouze v mezich vykonatelnosti
ochranného opatfeni.

4. Bez ohledu na pfipadnou delsi dobu trvdni ochranného
opatieni jsou Gcinky uzndni podle odstavce 1 omezeny na dobu
dvandcti mésict, pocinaje dnem vydani osvédcenti.

5. Postup pro vykon ochrannych opatieni se fidi pravem
dozddaného clenského stitu.

Clinek 5
Osvédceni

1. Vydévajici organ clenského stitu pavodu vydd na Zadost
chrdnéné osoby osvédceni za pouziti vicejazyéného formuldfe
vytvoteného v souladu s ¢lankem 19 a obsahujictho informace
stanovené v ¢lanku 7.

2. Proti vyddni osvédceni nelze podat opravny prostiedek.

3. Na Zddost chrdnéné osoby ji vydavajici orgdn c¢lenského
stdtu pavodu poskytne ptepis nebo preklad osvédceni za pouziti
vicejazy¢ného formuldfe vytvofeného v souladu s ¢lankem 19.

Cldnek 6
Pozadavky na vydani osvédcéeni

1. Osvéd¢eni lze wvydat pouze, pokud bylo ochranné
opatfeni, v souladu s privem clenského stitu puvodu ozni-
meno osobé, kterd predstavuje nebezpeci.

2. Bylo-li ochranné opatfeni nafizeno v nepiitomnosti osoby,
kterd predstavuje nebezpeci, miize byt osvédéeni vyddno pouze,
pokud ji byla dorucena pisemnost, kterou bylo zahdjeno fizen,
nebo jind rovnocennd pisemnost, nebo piipadné byla jinak
informovdna o zahdjeni fizeni v souladu s pravem clenského
staitu puvodu v dostate¢ném predstihu a takovym zptsobem,
ktery ji umoziuje se proti ochrannému opatfeni brénit.

3. Bylo-li ochranné opatfeni nafizeno v fizeni, 0 némz neni
osoba, kterd predstavuje nebezpedi, pfedem vyrozumivana (.-
zen{ ex parte), lze osvédéeni vydat pouze v piipadé, Ze tato
osoba méla prdvo napadnout ochranné opatieni podle priva
Clenského statu pavodu.

Cldnek 7
Obsah osvédceni

Osvéd¢eni musi obsahovat tyto informace:

a) nazev a adresu/kontaktni ddaje vydévajictho orgnu;

b) spisovou znacku;

¢) datum vydani osvédcen;

d) podrobné tdaje o chranéné osobé: jméno, datum a misto
narozeni, jsou-li k dispozici, a adresu pro tcely oznamovani,
pfed niz je uvedeno zietelné upozornéni, zZe tuto adresu lze
zpfistupnit osobé, kterd predstavuje nebezpeci;

¢) podrobné tdaje o osobé, kterd piedstavuje nebezpeci: jméno,
datum a misto narozeni, jsou-li k dispozici, a adresu pro
ucely oznamovant;

f) veskeré informace nezbytné pro vykon ochranného opatfent,
piipadné vcetné druhu opatfeni a povinnosti, jeZ toto
opatieni uklddd osobg, kterd pfedstavuje nebezpedi, s upftes-
nénim funkce mista, k némuz se tato osoba nesmi pfiblizit,
nebo s upfesnénim vymezené oblasti, do néhoz nesmi vstou-

pit;

g) dobu trvani ochranného opatien;

h) dobu trvani G¢inkd uznani podle ¢l. 4 odst. 4;
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i) prohldseni o tom, Ze byly splnény pozadavky stanovené
v ¢lanku 6;

j) informace o pravech podle clanka 9 a 13;

k) pro usnadnéni vyhledavani cely nézev tohoto nafizeni.

Cldnek 8
Oznamoviéni osvédCeni osobé, kterd pfedstavuje nebezpedi

1. Vydévajici orgdn clenského stitu piivodu ozndmi osobé,
ktera predstavuje nebezpedi, osvédéeni a skutecnost, ze vydani
osvédéeni md za ndsledek uzndni, a piipadné vykonatelnost
ochranného opatfeni ve viech ¢lenskych stitech podle ¢lanku 4.

2. Pokud osoba, kterd predstavuje nebezpedi, md bydlisté
v Clenském stdté puvodu, provede se ozndmeni v souladu
s pravem tohoto ¢lenského statu. Pokud mé osoba, kterd pred-
stavuje nebezpedi, bydlisté v jiném clenském stdté, nez je
Clensky stat pivodu, nebo ve tfeti zemi, provede se toto ozné-
meni zaslinim doporuceného dopisu s potvrzenim o pfijeti
nebo rovnocennym zptisobem.

V situaci, kdy neni zndma adresa osoby, kterd ptedstavuje
nebezpedi, nebo kdy tato osoba odmitne potvrdit ozndmeni,
se postupuje podle prava clenského stitu ptivodu.

3. Udaje o tom, kde se chranénd osoba nachdzi, nebo jiné
kontaktni ddaje nesmi byt zpiistupnény osobé, kterd predstavuje
nebezpedi, ledaze je toto zpfistupnéni nezbytné pro dodrzovani
nebo vykon ochranného opatieni.

Cldnek 9
Oprava nebo zruSeni osvédceni

1. Aniz je dotéen ¢l. 5 odst. 2 a na zddost chrdnéné osoby
nebo osoby, kterd pfedstavuje nebezpeci, k vydavajicimu orgdnu
¢lenského statu pivodu nebo z vlastniho podnétu tohoto
orgdnu, se osvédcéent:

a) opravi, pokud vzhledem k administrativni chybé existuje
nesrovnalost mezi ochrannym opatfenim a osvéd¢enim,
nebo

b) zrusi, pokud bylo vyddno zjevné v rozporu s pozadavky
stanovenymi v ¢ldnku 6 nebo mimo oblast plsobnosti
tohoto nafizeni.

2. Postup pro opravu nebo zruseni osvédceni, vetné ptipad-
nych opravnych prostiedki, se fidi pravem clenského stitu
pavodu.

Cldnek 10
Pomoc chridnéné osobé

Na zddost chrdnéné osoby ji vydavajici orgdn clenského statu
ptivodu poskytne pomoc pii ziskdvani informaci zpfistupné-
nych v souladu s c¢ldnky 17 a 18 o orgdnech dozddaného
Clenského stitu, u nichz se md dovoldvat ochranného opatieni
nebo které jsou pfisluiné pro jeho vykon.

Cldnek 11
Uprava ochranného opatieni

1.  Prislusny orgdn dozddaného c¢lenského stitu upravi
v nezbytném rozsahu, je-li to nutné, skutkové prvky ochran-
ného opatieni, aby mohlo vyvoldvat G¢inky i v tomto ¢lenském
state.

2. Postup pro upravu ochranného opatfeni se Hdi privem
dozidaného clenského statu.

3. Uprava ochranného opatieni se ozndmi osobé, kterd pied-
stavuje nebezpedi.

4. Pokud osoba, kterd predstavuje nebezpedi, ma bydlisté
v dozddaném clenském stdté, provede se ozndmeni v souladu
s pravem tohoto ¢lenského stdtu. Pokud osoba, kterd pfedsta-
vuje nebezpedi, md bydlisté v jiném clenském stdté, nez je
dozddany clensky stit, nebo ve tfeti zemi, provede se toto
ozndmeni zaslanim doporuceného dopisu s potvrzenim o pfijeti
nebo rovnocennym zptisobem.

V situaci, kdy neni zndma adresa osoby, kterd pfedstavuje
nebezpedi, nebo kdy tato osoba odmitne potvrdit ozndmeni,
se postupuje podle priva dozddaného clenského stitu.

5. Proti dpravé ochranného opatfeni muze podat opravny
prostiedek chranénd osoba nebo osoba, kterd predstavuje
nebezpedi. Rizeni o opravném prostredku se fidi prévem
dozddaného c¢lenského statu. Poddni opravného prostiedku
vSak nemd odkladny dcinek.
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Cldnek 12
Vylouceni pfezkumu ve véci samé

Ochranné opatfeni nafizené v ¢lenském staté ptivodu nesmi byt
v z4dném piipadé pfezkoumdvino ve véci samé v dozddaném
¢lenském stateé.

Cldnek 13
Odepieni uznini a vykonu

1. Uzndni a piipadné vykon ochranného opatfeni se na
ndvrh osoby, kterd pfedstavuje nebezpeci, odepfe v rozsahu,
v jakém je toto uzndni:

a) zjevné v rozporu s vefejnym pofddkem dozddaného ¢len-
ského stitu, nebo

b) neslu¢itelné se soudnim rozhodnutim vydanym nebo
uznanym v dozddaném clenském stdté.

2. Névrh na odepfeni uzndni nebo vykonu se poddvd
u soudu dozddaného clenského stdtu, ktery tento clensky stat
ozndmil Komisi v souladu s ¢l. 18 odst. 1 pism. a) bodem iv).

3. Uzndni ochranného opatieni nesmi byt odepfeno
z dtivodu, Ze prdvo dozddaného clenského stitu piijeti takového
opatien{ za stejnych skutkovych okolnosti neumoziiuje.

Cldnek 14

Pozastaveni dcinkit nebo zruSeni uzndni a odloZeni nebo
zastaveni vykonu

1.V piipadé pozastaveni & zruSeni ochranného opatieni,
odlozeni ¢i omezeni jeho vykonatelnosti, nebo zruseni osvéd-
¢eni v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pism. b) v ¢lenském stdté pavodu,
vydd vydavajici organ ¢lenského stitu pivodu na Zadost chra-
néné osoby nebo osoby, kterd predstavuje nebezpedi, za pouziti
formuldfe vytvoreného v souladu s ¢lankem 19 osvédéeni,
v némzZ toto pozastaveni, odlozeni, ¢i omezeni nebo zruseni
vyznaci.

2. Piislusny orgdn dozddaného clenského stitu po pfedlozeni
osvéd¢eni chranénou osobou nebo osobou, kterd pfedstavuje
nebezpedi, vydaného podle odstavce 1 pozastavi nebo zrusi
U¢inky uzndni a pifpadné odlozi nebo zastavi vykon ochran-
ného opatfent.

KAPITOLA III
OBECNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 15
Legalizace a obdobné formdlni pozadavky

U dokumentd vydanych v ¢lenskych statech se v rdmci tohoto
nafizeni nevyzaduje legalizace ani jiny obdobny formaln{ poza-

davek.

Cldnek 16
Prepis a preklad

1. Kazdy piepis nebo pteklad vyzadovany podle tohoto nafi-
zen{ se provede do afedniho jazyka nebo do jednoho z tifednich
jazykti dozddaného clenského statu nebo do jiného ufedniho
jazyka organti Unie, ktery tento ¢lensky stat urcil jako pfijatelny.

2. S vyjimkou ¢l. 5 odst. 3 musi byt kazdy preklad podle
tohoto nafizeni proveden osobou opridvnénou provadét
pieklady v nékterém clenském staté.

Cldnek 17
Zp¥istupnéni informaci vefejnosti

V rdmci Evropské soudni sit¢ pro obcanské a obchodni véci
vytvofené rozhodnutim 2001/470/ES poskytnou clenské stity
za Ucelem zpfistupnéni informaci vefejnosti popis vnitrostitnich
pravidel a postupti tykajicich se ochrannych opatfeni v obcan-
skych vécech, veetné informaci o druhu orgdnt pfislusnych pro
zdlezitosti spadajici do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.

Clenské staty tyto informace priibézné aktualizuji.

Cldnek 18
Informace ozndmené ¢lenskymi stity

1. Do 11. Cervence 2014 clenské stity ozndmi Komisi:

a) druh orgdnti, které jsou piislusné pro zdlezitosti spadajici do
oblasti ptsobnosti tohoto nafizeni, s piipadnym upfesnénim:

i) orgdnd, které maji pravomoc nafidit ochrannad opatieni
a vydat osvédceni v souladu s ¢lankem 5,

ii) orgdnd, u nichz se md chrdnénd osoba dovoldvat ochran-
ného opatieni naffzeného v jiném c¢lenském staté nebo
které maji pravomoc takové opatieni vykonat,
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iif) orgdnt, které maji pravomoc ochranné opatfeni upravit
v souladu s ¢l. 11 odst. 1,

iv) soudd, u nichz se podévé v souladu s ¢lankem 13 navrh
na odepfeni uzndni a ptipadné vykonu;

b) jazyk nebo jazyky pfijatelné pro pieklady podle ¢l 16
odst. 1.

2. Komise informace uvedené v odstavci 1 vhodnym
zpusobem zpfistupni vefejnosti, a to zejména prostiednictvim
webové stranky Evropské soudni sité pro obcanské a obchodni
véci.

Cldnek 19

Vytvofeni a ndsledné zmény formuldfa

Komise je oprdvnéna pfijimat provadéci akty, kterymi budou
vytvofeny a ndsledné pozménovany formuldfe uvedené v ¢lan-
cich 5 a 14. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢lanku 20.

Cldnek 20

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve
smyslu nafizen{ (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clianek 5
natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 21
Pfezkum

Do 11. ledna 2020 ptedlozi Komise Evropskému parlamentu,
Radé a Evropskému hospodidfskému a socidlnimu vyboru
zprédvu o uplatilovdni tohoto nafizeni. Ke zprdvé piipadné
pfilozi navrhy zmén.

Cldnek 22
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 11. ledna 2015.

Toto nafizeni se vztahuje na ochrannd opatfeni nafizend ode
dne 11. ledna 2015 v¢etné bez ohledu na to, kdy bylo zahdjeno
piislusné fizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve ¢lenskych stitech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne 12. ¢ervna 2013.

Za Evropsky parlament
piedseda
M. SCHULZ

Za Radu
predsedkyné
L. CREIGHTON
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